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Instructiuni de protectie a muncii

Generalitati
» Cititi instructiunile de operare si pastrati-le la loc
sigur!

* Nu utilizati niciodata masina de spalat vase in alte

scopuri in afara de cele specificate in aceste in-
structiuni de operare.
* Nu incéarcati usa masinii de spalat vase sau

cosurile masinii de spalat vase cu altceva in afara

de vase.

* Nulasati niciodata deschisa usa masinii de spalat

vase deoarece s-ar putea impiedica cineva de
aceasta.

» Utilizati numai detergent destinat masinii de spalat

vase!

* Aceasta masina poate fi utilizati de copii cu varsta
de cel putin 8 ani si persoane cu capacitate fizica
sau mentala redusa, pierderi de memorie sau lipsa

de experienta si cunostinte. Aceste persoane
trebuie sa fie supravegheate cand utilizeaza

masina sau li se prezinta instructiuni despre modul

de utilizare a masginii si inteleg riscurile care pot
sd apara. Curatarea masinii nu trebuie realizata
de copii fara supraveghere.

* Copii trebuie sa fie urmariti pentru a avea sigura-

nta ca nu se joacad cu masina de spélat vase.

* Cablurile de retea defecte trebuie sa fie inlocuite

numai de catre un electrician calificat.
* Pentru spalarea farfuriilor, utilizati masina de

spalat vase numai in gospodarii sau medii simila-

re. Orice alta utilizare este interzisa.

* Nu plasati niciodata vasele cu reziduuri de solventi

n masina de spalat vase datorita riscului de ex-
plozie. Nici vasele care contin scrum, ceara sau
lubrifianti nu trebuie sa fie spalate in masina de
spalat vase.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze sau sa se joace cu
masina de spalat vase. Fiti vigilent in special cand usa
este deschisa.

/\ ATENTIE!

Copiii trebuie sé fie supravegheati — detergentul aferent
masinii de spalat vase este coroziv!

/\ ATENTIE!

Cutitele si alte articole cu varf trebuie sa fie plasate
cu varfurile n jos in cosul pentru tacdmuri sau pe
orizontala in alte cosuri.

Instalarea
Consultati sectiunea Instalarea.

Siguranta copiilor

« Porniti intotdeauna masina de spalat vase imediat dupa

ce addugati detergent.

« Tineti copii departe de masina de spalat vase cand usa

este deschisa. Este posibil ca o cantitate oarecare de
detergent sa ramana in interiorul masinii!

Depozitarea pe timp de iarnd/transportul

Depozitati masina de spalat vase in locuri unde tempe-
ratura ramane peste cea de inghet.

Evitati distantele foarte lungi de transport pe vreme
foarte rece.

Transportati masina de spalat vase in pozitie vertical sau
asezata pe partea din spate.

Functia dispozitivului de prevenire a
inundatiei

Protectia la inundatie porneste pomparea in afara maginii si
opreste alimentarea cu apa daca nivelul de apa din masina
de spélat vase depaseste nivelul normal. Dacé protectia la
inundatie este declangata, opriti alimentarea cu apa si apelati
la 0 echipa de service.

Materialul de ambalare
Sortati deseurile in conformitate cu indicatiile locale.

Dezafectarea

Cand masina de spalat vase a ajuns la terminarea duratei
de utilizare si trebuie sa fie dezafectata, aceasta trebuie
pusa imediat in situatia de neutilizare. Extrageti cablul
de alimentare si taiati-I cat mai scurt posibil.

Masina de spalat vase este fabricata si etichetata pentru
reciclare.

Contactati autoritatea locala pentru informatii despre locul
si modul in care masina de spalat vase trebuie sa fie re-
ciclata corect.



inainte de a spala pentru prima data

Dedurizator de apa

Pentru a obtine o buna spalare a vaselor, masina de spalat
vase are nevoie de apd moale (apa cu un continut redus de
minerale). Apa durd lasa un strat alb pe vase si pe masina
de spalat vase.

Duritatea apei este indicata folosind urmatoarele scari de
duritate: scara germana de duritate a apei (°dH) si scara
franceza de duritate a apei (°fH). Sursele de apa cu duritatea
peste 6°dH (9°fH) trebuie dedurizate. Acest lucru se realizea-
za automat cu ajutorul dedurizatorului de apa incorporat.
Pentru o functionare optima a dedurizatorului, acesta trebuie
reglat la duritatea sursei de apa.

Contactati furnizorul local de apa pentru a verifica duritatea
apei din zona dvs.

Reglarea dedurizatorului de apa
Capitolul Setari de la pagina 9 descrie modalitatea de re-
glare a dedurizatorului.

Completati cu sare

inainte de a incepe sa utilizati o masin& de spalat vase cu
un dedurizator, trebuie s& umpleti cu sare compartimentul
pentru sare pentru ca sursa de alimentare sa fie dedurizata
n mod automat. Utilizati sare cu granulatie mare sau sare
speciald pentru masini de spélat vase.

/\ ATENTIE!

Pentru a evita petele de rugind, un program al masinii de
spalat vase trebuie sa fie pornit imediat dupa ce adaugati
sarea.

Nu turnati niciodata detergent in compartimentul pentru

sare. Acesta distruge agentul de dedurizare a apeil!

in cazul primei functionari, efectuati urmatoarele:

1 Desurubati capacul conform ilustrérii.

2 Plasati palnia livratd cu masina de spalat vase in gaura
de umplere a compartimentului pentru sare. Mai intai,
turnati aproximativ 1 litru de apa.

3 Apoi adaugati sare, un maxim de 1,5 kg, pana cand
compartimentul este plin.

4 Stergeti orice exces de sare astfel incat capacul sa se
poata insuruba ferm.

5 Rulati un program pentru a va asigura orice sare din
masina de spalat vase este clatita.

Capacul compartimentului
pentru sare

§ Indicatorul nivelului de sare
Cand este necesar sa se completeze cu sare, simbolul de
mai sus se aprinde pe afisaj.

Céand sarea se termind, desfaceti capacul si umpleti contai-
nerul cu sare. Apa este necesara numai prima data! Stergeti
si strangeti. Rulati un program pentru a va asigura orice sare
din masina de spalat vase este clatita.

Dupa completare, dureaza un timp pana cand simbolul dis-
pare.

Completati cu solutie de clatire

Daca utilizati solutie de clatire, uscarea este mai rapida si
rezultatul obtinut este mai bun. De asemenea, veti obtine un
rezultat mai bun al spalarii cu farfurii transparente, fara pete.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru agentul de
clatire.

2 Completati cu grija cu agent de clatire Adaugati agent
de clatire numai pana la nivelul marcat max.

3 Stergeti toti stropii de agent de clatire din jurul comparti-
mentului.

4 inchideti ferm capacul.
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/1N Indicatorul nivelului de agent de clétire

Cand este necesar sa se completeze cu agent de clatire,
simbolul de mai sus se aprinde pe afisaj.

Dupé completare, dureaza un timp pana cand simbolul dis-
pare.

Setarea dozajului agentului de clatire
Sectiunea Setari descrie modul de setare a dozajului solutiei
de clatire. Dozatorul solutiei de clatire poate fi setat de la 0
(Oprit) la 5 (Dozaj ridicat). (Setarile din fabrica: 5)

Mariti dozajul agentului de clatire:
o Daca vasele au filigrane.

Micsorati dozajul solutiei de clatire:

o Daca vasele au o pelicula aderenta alba/albastra.

o Daca vasele au striatii.

o Formare de spuma. Daca aveti apa cu nivel foarte scazut
de duritate, agentul de clatire poate fi diluat in proportie
de 50:50 cu apa.



incarcarea masinii de spalat vase

Spalarea economica a vaselor

« Pentru a economisi energie, nu porniti masina de spalat
vase pana cand nu este incarcatd complet.

« Nuclatiti sub apa curenta. Pur si simplu rézuiti particulele
de méancare mari inainte de incarcarea in masina de
spélat vase.

« Alegetiun detergent ecologic. Cititi declaratia de protectie
a mediului de pe ambalaj!

o Daca vasele sunt doar putin murdare, puteti selecta o
un program cu o temperatura scazuta.

« Rezultatele uscarii sunt mai bune daca folositi optiunea
Deschidere automata, care deschide automat usa
masinii de spalat vase dupa ce programul s-a terminat.

Vasele fragile

Unele vase de gatit nu pot fi spalate in siguranta cu masina
de spélat vase. Aceasta situatie se poate datora catorva
motive. Unele materiale nu pot rezista la o incalzire puternica,
altele pot fi deteriorate de detergentul de spalat vase.

Cosurile masinii de spalat vase
Masina de spalat vase este echipata cu un cos superior si
un cos inferior cu cos pentru tacamuri.

Cosul superior

Puneti paharele, cestile, bolurile, farfuriile si farfurioarele in
cosul superior. Toate suprafetele murdare trebuie plasate
orientate in sus si in jos! Paharele de vin trebuie plasate pe
sertarul pentru pahare de vin, iar cutitele trebuie plasate in
suportul pentru cutite din partea dreapta (daca este montat).
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2 Apucati cu ambele maini partile laterale ale cosului supe-
rior si ridicati-1.

3 Ridicati in mod repetat cosul cu ambele maini pentru a-
i schimba pozitia. (Cosul superior poate fi pozitionat in
trei pozitii.) Cand cosul superior este in pozitia cea mai
naltd, ridicarea acestuia il va readuce in pozitia inferioa-
rd. Retineti ca ambele parti laterale ale cosului trebuie
sa fie pozitionate intotdeauna la aceeasi inaltime.
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Cosul inferior
Plasati tavile, platourile, vasele pentru servit, oalele si taca-
murile (din cosul pentru tacamuri) in cosul inferior.

Barele pliabile

Pliati in jos delimitatoarele pliabile (suporturile pentru farfurii)
cand spalati oale. Eliberati delimitatoarele pliabile apasand
siguranta spre interior inainte de a le regla pozitia.

Ridicarea si coborarea cosului superior
1 Trageti afara cosul superior.




Cosul pentru tacamuri

Plasati tacamurile cu méanere orientate in jos, cu exceptia
cutitelor si uniformizati-le cat mai mult posibil. Asigurati-va
ca lingurile nu sunt stivuite intre ele la interior.

Puneti cosul pentru tacamuri in cosul inferior.

NOTA!

Utilizarea masinii de spalat vase

Adaugati detergent

Addugati detergentul in compartimentul pentru detergent.
Exista un compartiment pentru prespélare si unul pentru
spdlarea principala. Daca se utilizeaza detergenti pulbere si
lichid, adaugati o cantitate mica de detergent in comparti-
mentul de prespalare. Contactati producatorul de detergent
daca aveti intrebari cu privire la detergent.

Puneti farfuriile in masina in asa fel incat apa de clatire sa
se scurga de pe acestea. Este important mai ales pentru
plastic.

Verificati daca bratele de stropire se rotesc liber.

u
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1 Compartiment detergent prespalare
2 Compartiment detergent spalare

Detergentul este adaugat in conformitate cu duritatea apei.

Urmati instructiunile de pe ambalajul detergentului. Aceasta
masina de spalat vase este echipata cu un agent de deduri-
zare a apei, astfel incat trebuie sa utilizati doze adecvate de
detergent si agent de clatire pentru apa cu nivel scazut de
duritate.

Prea mult detergent poate avea carezultat o spalare a vase-
lor mai putin eficientd, determinand totodata si un impact
mai mare asupra mediului.

NOTA!

Utilizati numai detergent destinat masinii de spalat vase!
Lichidul de spalare nu trebuie utilizat deoarece spuma
care se formeaza impiedica functionarea eficienta a
masinii de spalat vase.

Tabletele pentru masina de spalat vase

Injumétatiti tableta in cazul in care este dificil s& inchideti
capacul dozatorului. Exista riscul ca detergentul sa nu fie
eliberat corespunzator in cazul in care capacul este strans
si nu se va deschide corect.

NOTA!

Tabletele pentru masina de spalat nu sunt recomandate
pentru programe scurte (mai putin de 75 de minute). in loc
de acestea utilizati detergent pulbere sau lichid pentru
masina de spalat vase.

Detergentul 3-in-1/All-in-one
Cititi cu atentie indicatiile pentru aceste produse. Daca este
ceva neclar, luati legatura cu producatorul de detergent.

Capitolul Setari descrie modul de activare a modului avansat
(detergent 3-in-1/tot-in-1). Retineti ca sarea trebuie pusa in



compartimentul pentru sare. Daca nu sunteti multumiti de
rezultatele spaldrii sau uscarii, dezactivati setarea modului
avansat (detergent 3-in-1/tot-in-1) si completati cu sare,
detergent si solutie de clatire. Consultati capitolul inainte de
a spala pentru prima data.

(D Comutatorul de alimentare principal
Apasati si mentineti apasat comutatorul principal pana cand
afisajul se aprinde

:— PROGRAMS - Alegeti programul
Apasati selectorul de programe o data sau de mai multe ori
pana cand este activat simbolul programului dorit.

auto

45-65° Spalare automata

Masina de spalat vase poate masura cat de murdare sunt
vasele si regleaza consumul de apa si temperatura in mod
adecvat. Cand maina este nou instalata, programul trebuie
sa fie executat de cinci ori inainte de a fi complet adaptat si
de a putea furniza rezultatele optime.

auto =

45-65° Spalare automata ! + '\9 SpeedWash + Tj
Deschidere automata

Un program eficient pentru utilizare zilnica pentru resturi usor
ntdrite. (Programul nu este destinat alimentelor arse, de
exemplu tavi pentru cuptor.)
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70° Spalare dificila
Program pentru vase foarte murdare, precum tigaile, casero-
lele si tavile pentru cuptor. De asemenea, este ideal pentru
situatiile in care cerintele de igiena sunt foarte ridicate, cum
ar fi la spalarea biberoanelor si tocatoarelor. Daca aceste
vase nu acoperd complet volumul maginii de spalat vase,
puteti adauga farfurii si alte articole similare.

eco

55° Spalare eco
Acest program este destinat curatarii vaselor murdare obis-
nuite, fiind cel mai eficient program in ceea ce priveste con-
sumul de energie si apa.

O°

35° Spalare rapida

Acest program este utilizat pentru pahare si obiecte din po-
rtelan care sunt putin murdare, precum cestile de cafea.

In combinatie cu SpeedWash, este obtinut un program mai
scurt (15 minute).

=4

*° Clatire si pastrare
Utilizat pentru a clati vase in timp ce asteptati ca masina de
spalat vase sa fie incarcata complet.

EXTRA - Selectarea optiunilor
Pentru a selecta o optiune, apasati unul dintre butoanele de
optiuni pana cand optiunea este activata. Optiunile disponi-
bile difera intre programe, iar unele optiuni nu pot fi combina-
te (optiunile disponibile sunt luminate slab).

B

'\) SpeedWash

Aceasta optiune scurteaza timpul programului, dar foloseste
mai multa energie si apa.

Tj Deschidere automata

Usa masinii de spalat vase se deschide in mod automat
cand programul s-a terminat, ceea ce imbunatateste rezulta-
tele uscdrii. (Daca masina de spalat vase este incorporabild,
mobilierul din jur trebuie sa fie rezistent la orice fel de con-
densare.)

NOTA!

Usa masinii de spalat vase nu trebuie sa fie blocata cand
este setata sa se deschida automat. Aceasta poate impie-
dica functia de blocare a usii.

1 | 2 Incarcare la jumatate

Aceasta optiune adapteaza programul masinii de spalat vase
la 0 masina de spalat vase umpluta pe jumatate, folosind
mai putind energie si apa.

E‘I Pornire intarziata
Cand selectati Pornire intarziatd, masina de spalat vase va
porni la 1-24 de ore dupa ce inchideti usa.

1 Apasati butonul o data pentru a activa Pornire intarziata.
Apasati butonul de cateva ori — sau mentineti-| apasat —
pentru seta numarul de ore dorit.

2 Inchideti usa si masina de spélat vase numara 1 or3 la
un moment dat si porneste dupa intarzierea selectata.

Daca doriti sa revocati optiunea Pornire intarziata, deschideti
usa si apasati si mentineti apasat comutatorul de alimentare
principal pana cand afisajul se stinge.

Porniti masina de spalat vase

inchideti usa pentru a porni masina de spalat vase. in cazul
n care comutatorul de alimentare principal este pornit,
masina de spalat vase va porni in mod automat cand usa
este inchisa.

1) Aceastd combinatie (Spalare automata + SpeedWash + Deschidere automata) este cunoscuta si ca Quickintensive (90 minute).



TIME - Timpul rdmas
Dupa ce ati ales un program si optiunile, este afisat timpul
necesar programului la ultima utilizare.

Oprirea sau schimbarea unui program
Daca doriti s&@ schimbati programul dupa pornirea masinii
de spalat vase, deschideti usa, apoi apasati si mentineti
apasat comutatorul de alimentare principal pana cand
afisajul se stinge. Adaugati mai mult detergent in cazul in
care capacul dozatorului de detergent a fost deschis. Apoi
apasati comutatorul de alimentare principal, alegeti un pro-
gram nou si inchideti usa.

Doriti sa mai addugati vase?

Deschideti usa. Masina de spalat vase se opreste automat.
Adaugati vasele si inchideti usa. Dupa un anumit timp,
masina de spalat vase continua programul.

Cum sa obtineti cele mai bune rezultate

de uscare

« incarcati complet masinii de spélat vase.

« Puneti farfuriile in masina in asa fel incéat apa de clétire
sa se scurga de pe acestea. Este important mai ales
pentru plastic.

o Completati cu solutie de clatire sau mariti nivelul dozajului
solutiei de clatire.

« Activati optiunea Deschidere automata.

o Lasati farfuriile sa se raceasca inainte de a descarca
masina de spalat vase.

La incheierea programului
Masina de spélat vase se opreste automat dupa terminarea
programului. Opriti robinetul de apa dupa fiecare utilizare.

Daca masina de spélat vase este oprita
folosind comutatorul de alimentare
principal sau daca alimentarea este oprita
Daca programul masinii de spalat vase nu a fost finalizat,
programul intrerupt continua cand alimentarea este restabi-
lita.

NOTA!

intimpul uscarii, programul este intrerupt daca alimentarea
este opritd sau usa este deschisa pentru mai mult de 2
minute.
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Setari

Deschideti meniul de setari:

<|> 1. Maiintai, deschideti usa. Opriti masina. Apdsati si mentineti apasat comutatorul de alimentare principal pana
cand afisajul se aprinde.

— _—,_) 2. intr-un interval de 10 secunde:

=+ \

- apasati selectorul de programe si butonul de optiuni pentru SpeedWash.
3. Afisajul afiseaza meniul de setari (setarea actuala si valoarea setata actuald a sa).
(lesiti din meniu rasfoind in meniu sau apasand comutatorul de alimentare principal.)

Rasfoiti in meniul de setari:

Apasati pentru a salva valoarea setata si
Apasati pentru a rasfoi valorile de setare. continuati la setarea urmatoare.

PROGRAMS

H

Setare curenta.
Valoare setare curenta.

Acum puteti regla urmatoarele setari:

Setari Optiuni
1.  Agentul de clétire 1:00 - 1:05 Setare de dozaj agent de clatire.
2. | Duritatea apei 2:00 - 2:09 Reglarea dedurizatorului de apa. Cititi in tabelul de mai
jos setarea adecvata pentru duritatea apei.
°dH  °fH °dH  °fH
05 0-9 200 2024 3543 » 05
68 10-14 >0 ! 2529 4452 )b
911 1520 02 30-39 5370 07
1214 2125 » 203 40-49 71-88 0B
1519 26-3¢ 204 50+ 8o+ 09

Nu uitati s& puneti sare in compartimentul pentru sare
dupa ce ati setat dedurizatorul 2:01 - 2:09.

Pentru o sursd de apa cu duritatea sub 6°dH (9°fH), se-
lectati 2:00. Dedurizatorul este dezactivat si nu este ne-
voie de sare.




Setari

Optiuni

3. | Mod avansat
(detergent 3-in-1/tot-in-1)

3:00 (Oprit)
3:01 (Pornit)

Puteti sa activati aceasta setare cand folositi detergent
3-in-1/tot-in-1. Programele masinii de spélat vase se
adapteaza automat pentru a furniza in permanenta cele
mai bune rezultate posibile de spalare si uscare. Daca
activati aceasta setare, nu trebuie sa adaugati solutie
de clatire deoarece aceasta optiune dezactiveaza doza-
jul solutiei de clatire. De asemenea, aceasta reduce
cantitatea de sare addugata in dedurizator. Retineti ca
sarea trebuie pusa in compartimentul pentru sare.

NOTA!

inscopul de a obtine rezultate bune in ceea ce prives-
te spélarea vaselor, este esential sa verificati ce tip
de detergent sau produs all-in-one se adapteaza optim
cerintelor dvs! Cititi cu atentie ambalajul detergentului
pentru informatii despre utilizarea corespunzatoare.
Urmati intotdeauna instructiunile pentru utilizare sau
informatiile de pe ambalajul detergentului!




ingrijirea si curatarea

Filtrul grosier

Prefiltrul retine particulele de mancare mai mari, care nu pot
trece prin pompa de evacuare. Goliti prefiltrul in functie de
necesitate.

ﬁ%—(@

1 Ridicati prefiltrul prin intermediul méanerului.

2 Goliti prefiltrul. Nu uitati s& il puneti la loc!

Filtru subtire

Sfaramaturile care se colecteaza pe filtrul subtire sunt inde-
partate automat in timpul fiecarei spalari. Totusi, filtrul subtire
si tronsonul sdu de teava trebuie sa fie curatate de cateva
ori pe an.

Filtru fin

Rotiti manerul in sens antiorar.

2 Ridicati filtrul drept in sus utilizdnd méanerul. Eliberati filtrul
grosier pentru a curata filtrul fin.

3 Montati la loc in ordine inversa. Verificati daca marginile
etanseaza corespunzator cand repozitionati filtrul subtire.

4 Blocati filtrul pe pozitie rotind manerul in sens orar pana
la pozitia de oprire. Manerul trebuie sa fie indreptat direct
spre afara fata de masina de spalat vase.

Pentru a verifica pompa de scurgere, scoateti dopul co-
lorat din partea dreapta a scurgerii din partea inferioara.

Prin introducerea degetului in deschizatura puteti roti la-
ma pompei pentru a elibera orice obiect care o blochea-
za.

inlocuiti dopul pentru pompa de scurgere si filtrele grosier
si fin.

Conectati masina din nou.

Daca masina de spalat vase tot nu porneste si se aude
un sunet huruitor, a fost activata protectia la inundatie.
o Opriti apa.

» Scoateti stecarul din priza de perete.

* Apelati la echipa de service.

{

Oprirea pompei de
scurgere

NOTA!

Nu uitati sa inlocuiti dopul pompei de scurgere.

NOTA!

Masina de spalat vase nu trebuie sé fie utilizata fara filtrele
montate pe pozitie!

Rezultatele spalarii pot fi afectate daca filtrul grosier este

montat incorect.

Pompa de evacuare
Pompa poate fi accesata din interiorul masinii de spalat vase.

1 Intrerupeti alimentarea la masina de spélat vase tragand
stecarul din priza de perete!

2 Scoateti filtrul grosier si filtrul fin.



Bratele de stropire

Uneori este posibil s4 se blocheze orificiile si rulmentii. inde-
partati toate reziduurile utilizand un ac sau ceva similar. De
asemenea, bratele de stropire au orificii dedesubt.
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Pentru a facilita curatarea, puteti sa indepartati bratele de
stropire. Ulterior, nu uitati sa le montati ferm inapoi pe pozitie.

Bratul de stropire inferior
« Trageti bratul de stropire inferior drept in sus pentru a-|
elibera.
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Bratul de stropire superior
1 Trageti afara cosul superior.

2 Desurubati rulmentii bratului de stropire in sens orar
pentru a scoate bratul de stropire de la cosul superior.

Usa
Cand curatati marginile din jurul usii, utilizati doar o carpa
usor umezita (cu putin agent de curatare, daca este necesar).

Depuneri de calcar

Cuva masinii de spédlat vase este fabricata din otel inoxidabil
si este mentinuta curata prin utilizarea normala. Daca aveti
apa dura, se pot forma depuneri de calcar in masina de
spélat vase. in aceasté situatie, rulati programul Spélare
dificila cu doud linguri de acid citric in compartimentul pentru
detergent (cu nicio farfurie in masina).

Panoul frontal

Mentineti butoanele curate si neafectate de grasime. Cu-
rétati-le prin stergere cu o carpd uscaté sau usor umeda. Nu
utilizati niciodata agenti de curatare — acestia ar putea zgaria
suprafata. Utilizati comutatorul de alimentare principal pentru
a opri masina de spalat vase fnainte de a curéta butoanele
pentru a evita orice activare neintentionata a butoanelor.



Depanarea

Tipul de defectiune de pe afigaj

Actiune

F10 | Supraumplere Curatati pompa de scurgere. Consultati sectiunea ingrijirea si curatarea. Daca
problema persista, apelati la echipa de service.

F11 Defect evacuare ap Consultati ,Ramane apa in masina de spalat vase” in tabelul ,Problema” de mai
jos. Daca problema persista, apelati la echipa de service.

F12 | Defect alimenatare apa Verificati daca robinetul de apa este deschis. Verificati daca filtrul exterior de pe
furtunul de alimentare nu este blocat. Daca problema persista, apelati la echipa
de service.

F40 Scurgeri de apa la electrovalva | Opriti robinetul de apa si apelati la echipa de service!

F52 | Eroare nivel de apa Verificati daca filtrul exterior de pe furtunul de alimentare nu este blocat. Daca
problema persista, apelati la echipa de service.

F53 | Eroare circulare Verificati daca filtrele nu sunt blocate. Reporniti masina de spalat vase. Daca pro-
blema persista, apelati echipa de service.

F54 | Supraumplere Opriti robinetul de apa si apelati la echipa de service!

F56 | Eroare circulare Apelati la echipa de service.

Apasati orice buton pentru a elimina mesajul de eroare.

Problema

Cauze posibile Masura

Butoanele nu reactioneaza cand sunt
apasate.

Imposibil de inchis usa.

Ati apasat butoanele prea repede dupa | Asteptati un moment si incercati din nou.
deschiderea usii.

Butoanele sunt murdare. Curatati cu o carpa uscata sau usor
umezita.

Usa este inchisa. Deschideti usa. Butoanele reactioneaza
la utilizare numai cand usa este deschi-
sd.

Cosurile nu sunt pozitionate corect. Verificati daca sunt corect pozitionate pe

orizontala cosurile.

Verificati daca vasele nu blocheazad
cosurile sa gliseze corect pe pozitie.

Mecanismul de blocare a usii nu face clic | Verificati mecanismul de blocare a usii.

pe pozitie si nu se blocheaza. Daca acesta nu face clic pe pozitie si nu
se blocheaza, deschideti usa. Apasati si
mentineti apasat butonul pentru
Deschidere automata optiune timp de 15
secunde. Apoi asteptati 30 de secunde.
inchideti usa. Verificati daci mecanismul
de blocare a usii face clic pe pozitie si se
blocheaza.




Problema

Cauze posibile

Masura

Masina de spalat vase nu porneste.

Vasele nu sunt curate.

Usa nu este inchisa corespunzator.

Ati deschis masina de spalat vase pentru
a adduga mai multe vase cand un pro-
gram era in functiune.

Mecanismul de blocare a usii nu a facut
clic pe pozitie si nu s-a blocat.

Verificati.

inchideti usa si asteptati. Dupa un anumit
timp, masina de spalat vase continua
programul.

Verificati mecanismul de blocare a usii.
Daca mecanismul de blocare a usii nu a
facut clic pe pozitie si nu s-a blocat,
deschideti usa. Apasati si mentineti
apasat butonul pentru Deschidere
automata optiune timp de 15 secunde.
Apoi asteptati 30 de secunde. inchideti
usa. Verificati daca mecanismul de blo-
care a usii face clic pe pozitie si se blo-
cheaza.

O siguranta fuzibild sau un intrerupator | Verificati.
automat a fost decuplat.

Stecarul nu este introdus in priza de pe- | Verificati.
rete.

Robinetul de apa este inchis. Verificati.
Inundatie/scurgeri. Verificati.

Se aude un sunet huruitor (pompa de
evacuare) de la masina de spalat vase
si nu se opreste cand comutatorul princi-
pal este decuplat.

inchideti robinetul de ap. Scoateti stecé-
rul din priza si apelati la echipa de servi-
ce.

Verificati daca a fost selectata optiunea
Pornire intarziata.

Bratele de stropire nu se rotesc.

Detergent invechit. Detergentul este un
produs perisabil.

Dozaj incorect de detergent.

Daca doriti sa revocati optiunea Pornire
intarziata, apasati si mentineti apasat
comutatorul de alimentare principal pana
cand afisajul se stinge. Reporniti masina
de spélat vase.

Scoateti bratele si curétati-le.

Verificati daca vasele nu blocheaza
bratele de stropire.

Evitati pachetele mari.

Dozati in conformitate cu duritatea apei.
Mult prea mult sau mult prea putin deter-
gent determina rezultate mai slabe la
spalarea vaselor.

Program de spélare a vaselor prea slab.

Vase incarcate incorect.

Selectati un program mai puternic.

Nu acoperiti obiectele din portelan cu
boluri mari sau ceva asemanator. Evitati
plasarea paharelor inalte in colturile
cosurilor.

Paharele si cestile s-au rasturnat in tim-
pul programului.

Plasati vasele astfel incat sa ramana
stabile.

Filtrul nu este montat corect.

in$urubati fermfiltrul pe pozitie Consultati
sectiunea Ingrijirea si curatarea.




Problema

Cauze posibile

Masura

Pete pe otel inoxidabil sau argint.

Pete sau pelicule pe vase.

Unele alimente, precum mustarul, maio-
neza, lamaia, otetul, sarea si sosurile,
pot cauza pete daca sunt lasate prea
mult.

Toate obiectele din otel inoxidabil pot
cauza aparitia petelor pe obiectele din
argint daca vin in contact in timpul spala-
rii vaselor. De asemenea, aluminiul poate
cauza producerea petelor pe vase.

Agent de dedurizare pierde sare.

Clatiti aceste tipuri de alimente daca nu
porneste imediat masina de spalat vase.
Daca nu, utilizati programul Clatire si
pastrare.

Articolele din argint si din otel inoxidabil
nu trebuie sa intre in contact in timpul
spalarii vaselor.

Verificati strdngerea corespunzatoare a
capacului compartimentului de sare. In
caz contrar, apelati la echipa de service.

Setare incorecta a agentului de deduriza-
re a apei.

Setare incorecta de dozaj al agentului de
clatire.

Consultati sectiunea Setari.

Consultati sectiunile inainte de a spala
pentru prima data si Setari.

Compartimentul pentru sare este gol.

Este utilizat detergentul 3-in-1/tot-in-1,
iar setarea mod avansat (detergent 3-in-
1/tot-in-1) este activata.

Temperatura prea fnalta si/sau prea mult
detergent pot cauza corodarea cristalului.
Din pacate, aceste deteriorari nu pot fi
reparate, doar prevenite.

Completati cu sare. Consultati sectiunea
Inainte de a spala pentru prima data.

Dezactivati setarea mod avansat (deter-
gent 3-in-1/tot-in-1) si completati cu sare
si solutie de curatare.

Spalati obiectele din cristal la o tempera-
turd scazuta si cu cantitate considerata
acoperitoare de detergent. Contactati
producatorul de detergent.

Vasele au o peliculd aderenta albd/albas-
tra.

Pete |dsate dupa spalare.

Setare de dozaj a agentului de clatire
este prea inalta.

Rujul si ceaiul pot fi dificil de indepartat
prin spalare.

Reduceti cantitatea. Consultati sectiunile
inainte de a spala pentru prima dat si
Setari. Daca aveti apa cu nivel foarte
scazut de duritate, puteti dilua agentul
de clatire in proportie de 50:50 cu apa.

Utilizati un detergent cu un agent de de-
colorare.

Sunet huruitor in timpul spalarii vaselor.

Ré@mane apa in masina de spalat vase.

Vasele nu sunt plasate corect sau bratele
de stropire nu se rotesc.

Furtunul de evacuare este blocat.

Rasucitura la furtunul de evacuare.

Verificati daca vasele sunt plasate corect.
Rotiti bratele de stropire pentru a va asi-
gura ca se pot roti.

Scoateti furtunul de evacuare in locul
unde se conecteaza la sifonul de scurge-
re la canalizare. Verificati daca nu s-au
strans reziduuri. Este tdiata partea in
forma de con a tevii la un diametru inte-
rior de cel putin 14 mm?

Verificati daca furtunul nu are rasucituri
si indoituri ascutite.

Filtrele sunt blocate.

Sfaramaturi in pompa de evacuare.

Curatati prefiltrul si filtrul subtire.

Curatati pompa de evacuare. Consultati
sectiunea Ingrijirea si curatarea.




Problema

Cauze posibile

Masura

Miros neplacut in masina de spalat vase. | Murdarie in jurul garniturilor si in colturi.

Vasele nu sunt suficient de uscate.

Au fost selectate programe cu tempera-
turd scazuta pentru o perioada prelungi-
ta.

Optiunea Deschidere automata nu este
activata.

Curatati cu o perie de spalat si un pulve-
rizator spumant.

Executati un program cu temperatura mai
fnaltd aproximativ o data pe luna.

Activati optiunea Deschidere automata.

Masina de spélat vase nu este incarcata
complet.

Trebuie sa completati cu agent de clétire
sau dozajul este setat prea redus.

incércati complet masinii de spalat vase.

Completati cu agent de clatire sau mariti
dozajul agentului de clatire. Consultati
sectiunile inainte de a spala pentru prima
datd si Setari.

Este utilizat detergentul 3-in-1/tot-in-1,
iar setarea mod avansat (detergent 3-in-
1/tot-in-1) este activata.

Dezactivati setarea mod avansat (deter-
gent 3-in-1/tot-in-1) si completati cu sare
si solutie de curatare.




Instalarea
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Este important sa cititi si sa urmati instructiunile si indicatiile Configurare

de mai jos. Efectuati instalarea si conexiunea in conformitate
cu instructiunile de instalare separate.

Instructiuni de protectie a muncii

« Conexiunile la electricitate, apa si evacuare trebuie sa
fie realizate de un specialist calificat.

» Respectati intotdeauna reglementarile aplicabile pentru
apa, evacuare $i electricitate.

o Aveti grija in timpul instalarii! Purtati manusi de protectie!
intotdeauna trebuie s fie doua persoane!

« Asezati otavd de protectie impermeabila pe pardoseala,
sub masina de spalat vase, pentru a preveni deteriorarile
provocate de eventualele scurgeri de apa.

« inainte de a fixa masina de spalat pe pozitie, testati
masina de spalat executand programul Clatire si pastrare.
Verificati daca masina de spélat vase se umple cu apa
si se goleste. De asemenea, verificati daca exista scur-
geri la conexiuni.

/\ ATENTIE!

Opriti alimentarea cu apa cand instalati masina de spalat
vase!

/\ ATENTIE!

Stecarul trebuie sa fie deconectat sau alimentarea la priza
trebuie sa fie oprita in timp ce se efectueaza lucrarea!

« Dimensiunile de prindere si de conexiuni sunt incluse in
instructiunile de instalare separate. Verificati daca toate
dimensiunile sunt corecte inainte de a incepe instalarea.
Retineti ca inaltimea usii decorative poate fi reglata
pentru a se potrivi altor accesorii.

» Asigurati-va cd zona pe care urmeaza sa fie instalata
masina de spalat vase este ferma. Reglati picioarele re-
glabile astfel incat masina de spalat vase sa fie pozitio-
nata orizontal.

Conexiunea de evacuare
Consultati instructiunile de instalare separate pentru infor-
matiile necesare.

Aceasta masina de spdlat vase este adecvata pentru insta-
larea intr-un locas ridicat (pentru a obtine o indltime de lucru
ergonomica). Aceasta inseamnd ca masina de spalat vase
poate fi plasata astfel incat furtunul de evacuare sa fie po-
zitionat la un nivel mai scazut decat partea inferioara a
masinii de spalat vase, putand fi indreptat direct spre o
evacuare de pardoseala. Masina de spalat vase este echi-
paté cu un dispozitiv anti-sifon integrat pentru a impiedica
golirea de apa a masinii in timpul ciclului de spélare.

Furtunul de evacuare poate fi conectat si la un stut de cone-
xiune de pe sifonul de scurgere la canalizare. Stutul de co-
nexiune trebuie sa aiba un diametru intern de cel putin 14
mm.

Furtunul de evacuare poate fi extins pana la maximum 3 m
(lungimea totala a furtunului de evacuare nu trebuie sa de-
paseasca 4,5 m). Toate tevile de imbinare si conectare tre-
buie s& aiba un diametru intern de cel putin 14 mm. Totusi,



n mod ideal furtunul de evacuare trebuie inlocuit cu un nou
furtun fara imbinari.

Nicio parte a furtunului de evacuare nu trebuie sa fie pozitio-
nata la mai mult de 950 mm deasupra partii inferioare a
masinii de spalat vase.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este rasucit.

Conexiunea la alimentare cu apa

Utilizati numai furtunul de alimentare livrat cu masina de
spélat vase. Nu reutilizati furtunuri vechi sau alte furtunuri
de alimentare de rezerva.

Teava de alimentare trebuie sa fie prevazuta cu un robinet
de inchidere. Robinetul de inchidere trebuie sa fie usor ac-
cesibil, astfel incat apa sa poata fi opritd daca masina de
spalat vase trebuie mutata.

Din momentul in care instalarea este finalizata, robinetul de
inchidere trebuie sa fie deschis pentru a permite ca presiunea
sa se stabilizeze un timp si pentru a verifica daca toate cone-
Xiunile sunt stranse.

Conectati la apa rece...
Daca utilizati petrol sau electricitate pentru a incalzi locuinta.

Conectati la apa fierbinte (max. 70 °C)...

Daca utilizati incalzirea de zona, energia solara sau energia
geotermala pentru a incalzi locuinta. Alegand o conexiune
de apa fierbinte reduceti duratele programelor si micsorati
consumul de energie al masinii de spalat vase.

Conexiunea electrica

Informatiile despre conexiunea electrica pot fi gasite pe pla-
cuta cu numarul de serie. Aceasta specificatie trebuie sa
corespunda cu sursa de alimentare electrica.

Masina de spalat vase trebuie sa fie conectata la o priza cu
fmpamantare.

Priza electrica de perete trebuie sa se afle in afara zonei de
instalare pentru a fi usor accesibila dupa instalarea masinii
de spélat vase. Nu utilizati prelungitoare!

NOTA!

Reparatiile si intretinerea privitoare la siguranta si perfor-

manta trebuie sa fie realizate de un specialist calificat.

Service

Cititi capitolul Depanarea inainte de a contacta echipa de
service. Oferiti detaliile mentionate pe placa indicatoare unde
se afla seria produsului si toate datele de contact. Includeti
codul articolului (1) si numarul de serie (2).
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Informatii pentru institute de testare

Solicitati informatii pentru institutele de testare la adresa de
e-mail dishwashers@appliance-development.com.

Solicitarea trebuie sa includa detaliile de pe placa indicatoa-
re. Includeti numarul articolului (1) si numarul de serie (2).
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Informatii tehnice

Informatii despre etichetarea de energie
Fisa de informatii, in conformitate cu Reglementarile comisiei delegate (UE) Nr. 1059/2010

Gorenje

Marcarea modelului: GV64160

Numar de setari de amplasare standard: 131)

Clasa de eficienta energetica: A++

Consum anual de energie(AE): 262 kWh per an 2)

Consum de energie pentru un ciclu de spalare standard(E,):0,92 kWh
Consumul de energie electrica

Mod Off (P,): 0,49 W
Mod Left-on (P): 0,49 W
Consum anual de apa (AW): 2660 litri per an 3)
Clasa de eficienta a uscarii: AY
Programul standard: Spaélare eco 5) , optiunea Deschidere automata
Timpul de program pentru ciclul de curatare standard: 180 minute
Durata in modul Left-on (T)): Infinit
Emisiile de zgomot: 47 dB(A) re 1 pW
Constructia: Produs integrat

1) in conformitate cu standardul, EN 50242.

2)  Pe baza a 280 cicluri de curdtare standard cu o conexiune de apd rece si un consum in conformitate cu modul de economisire a energiei.
Consumul de energie real depinde de modul in care este utilizatd masina.

3)  Pe baza a 280 cicluri de curdtare standard. Consumul de apd real depinde de modul in care este utilizatd masina.
4)  peoscalidelaG (cel mai putin eficient) la A (cel mai eficient).

5)  Acest program de spdlare a vaselor este ciclul de curatare standard utilizat sa compileze informatiile de etichetare de energie. Acesta este

conceput pentru spalarea vaselor murdare in mod normal si este cel mai eficient program cu privire la consumul combinat de energie si apa.

Date tehnice

inaltime: 817-867 mm
Latime: 596 mm
Adancime: 556 mm
Presiunea apei: 0,03-1,0 MPa

Conexiunea electrica:Consultati placa indicatoare.
Putere nominala: Consultati placa indicatoare.
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